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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 164/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.” 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 ¢
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretdrio para a Seguranca
manda:

1. Autorizo, considerando o pedido e fundamentos apresen-
tados pela Policia Judicidria (PJ), nos termos do n.° 4 do artigo
11.°da Lein.° 2/2012:

1) A renovagao da autorizacdo do funcionamento de 79 (setenta
e nove) camaras de videovigilancia instaladas no Edificio Sede
da Policia Judiciaria, sito na Avenida da Amizade, n.° 823, em
Macau;

2) A renovagdo da autorizac¢do do funcionamento de 1 (uma)
camara de videovigilancia instalada na Divisdo de Investigacao
e Combate ao Tréfico de Estupefacientes da Policia Judicidria,
sita no Edificio Hung Fat, na Rua do Minho, Taipa.

2. A autorizagdo de funcionamento das cdmaras de video-
vigilancia referidas no Ponto 1. foi concedida através dos Des-
pachos do Secretdrio para a Seguranca n.* 243/2015, 22/2016
e 38/2016, que pelo presente se revogam.

3. As caracteristicas, localiza¢do exacta e finalidades sdo
as constantes do processo anteriormente submetido a pare-
cer prévio do Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais
(GPDP), em cumprimento do previsto no n.° 1 do artigo 11.°
da Lein.”2/2012, o qual é favordvel.

4. Para efeitos do artigo 8.° da Lei n.° 2/2012, a PJ ¢ a entida-
de responsével pela gestdo das caAmaras referidas.

5. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho a PJ.
6 de Novembro de 2017.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 7 de Novem-
bro de 2017. — A Chefe do Gabinete, substituta, Cheong Han.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 111/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.°* 3 a 5 e 10 do Despacho do Chefe do Executivo
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n.° 364/2005, com a redacc¢do dada pelos Despachos do Chefe
do Executivo n.?® 325/2008 e 301/2017, o Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sdo designados membros da Comiss@o de Luta contra a
SIDA, pelo periodo de trés anos, as seguintes individualidades:

1) Tai Wa Hou, em representacdo do Gabinete do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Li Tak Ming, em representacdo do Servigo de Medicina
Interna do Centro Hospitalar Conde de S. Janudrio, 4rea tera-
péutica da SIDA;

3) Tse See Fai, em representagdo dos Centros de Satide;
4) Leong Iek Hou, em representacao do sector de Prevencao
de Doencas Infecciosas e Vigilancia da Doenca da drea de Pre-

veng¢do e Controlo da Doenca dos Servicos de Satude;

5) Iu Kong Fai, em representacdo dos Servicos de Policia
Unitarios;
6) Wong Chi Wai, em representacdo da Direc¢ao dos Servi-

¢os Correccionais;

7) Tong Hoi Yee, em representagdo do Instituto Politécnico
de Macau;

8) He Jing Quan, em representac¢do da Associacao de Bene-
ficéncia do Hospital Kiang Wu de Macau, com ligacao ao Hos-

pital Kiang Wu;

9) Lei Ka Man, em representacdo da Cruz Vermelha da Re-
gido Administrativa Especial de Macau;

10) Lee Tak Lim, em representagdo da Caritas de Macau;

11) Lao Tong Nei, em representacdo da Associa¢do Chinesa
dos Profissionais de Medicina de Macau;

12) Wong Wan, em representacao da Associa¢do de Médicos
de Macau;

13) Chan Iek Lap, em representacdo da Associacdo de Bene-
ficéncia Tung Sin Tong;

14) Ao Chi Ieong, em representacdo da Associagdo Geral
dos Operarios de Macau;

15) Wong Shing Ngai, em representagdo da Unido Geral das
Associagdes dos Moradores de Macau;

16) Mok Wai Weng, em representacdo da Associacdo Geral
das Mulheres de Macau;

17) Cheang Lai I, em representacdo da Associagdo para os
Cuidados da SIDA em Macau;

18) Marta da Canhota de Almeida Bucho, em representagao
das organizagdes ndo governamentais de reabilitagdo de toxi-

codependentes;

19) Chan Kin Pong, em representacdo do sector de educacao;
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20) Chang Tam Fei, em representagdo das organizagdes ndo
governamentais de jovens e adolescentes.

2. E nomeada Leong Iek Hou para exercer as funcdes de
secretdria-geral da Comissdo de Luta contra a SIDA.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 22 de No-
vembro de 2017.

7 de Novembro de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 8 de Novembro de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Comandante-geral dos
Servicos de Policia Unitédrios, de 6 de Novembro de
2017:

Os funcionarios abaixo mencionados — nomeados, definitiva-
mente, para as categorias a cada um indicados do quadro do
pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), e 27°, n° 4, da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras
dos Trabalhadores dos Servigos Ptblicos», alterada pela Lei
n.°4/2017,22.°, n.° 8, alinea a), do «Estatuto dos Trabalhado-
res da Administragdo Publica de Macau», vigente, e 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
Seleccdo e Formagao para efeitos de Acesso dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos», alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017:

Lok In Peng e Paulo Ng Correia, nomeados, definitivamente,
intérpretes-tradutores chefes, 1.° escaldo, da carreira de intér-
prete-tradutor;

Chan Siu Hang Jacqueline Rossini, nomeada, definitivamen-
te, técnica especialista, 1.° escaldo, area de relagdes publicas,
da carreira de técnico;

Lei Ian Nei e Ieong Tan Cheng, nomeadas, definitivamente,
adjuntas-técnicas especialistas, 1.° escaldo, da carreira de téc-
nico de apoio.

Servigos de Policia Unitarios, aos 10 de Novembro de 2017.
— O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U
Man.
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